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» Limpie la superficie interna de los ARC Modules (Mddulos ARC)
» Utilice el BOND-PRIME Cleaning Kit (Kit de limpieza BOND-PRIME) (es necesario
iniciar sesién)
Tareas de mantenimiento requeridas
» Rellene el DI Water Container (Recipiente de agua desionizada)
» Rellene el Alcohol Container (Recipiente de alcohol) (se requiere inicio de sesion)
» Rellene los Reagent Containers (Recipientes de reactivos) bloqueados (se requiere
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» Vacfe los contenedores de basura
» Utilice el BOND-PRIME ARC Refresh Kit (Kit de recambio del BOND-PRIME ARC)
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Procedimientos de apagado

» Apague el médulo de procesado (es necesario iniciar sesién)
» Desconecte el mddulo de procesado (se requiere inicio de sesion)

* asume que se han completado las siguientes tareas preliminares:
» Comprobaciones de protocolos y reactivos
» Configuracion de portaobjetos (hasta e incluyendo el etiquetado de portaobjetos).

Para obtener méas informacion, consulte el capitulo Inicio rapido del Manual del usuario
del sistema BOND.

Detalles de contacto

Para obtener informacién sobre ventas, servicio y asistencia, péngase en contacto con su
representante local de Leica Biosystems. Puede encontrar los datos de contacto de todas
las regiones en nuestro sitio web:

LeicaBiosystems.com

Para obtener informacion mas detallada, consulte el Manual del usuario
de BOND-PRIME.

Uso previsto

El sistema BOND automatiza los protocolos clinicos para la inmunotincion de muestras de
patologia montadas en portaobjetos de microscopio. Posteriormente, un profesional sanitario
cualificado interpreta los portaobjetos del microscopio para facilitar el diagnéstico.
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495 Blackburn Road
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Inicie el médulo de procesado BOND-PRIME

Procedimiento de puesta en marcha
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Iniciar y cerrar sesion

Iniciar sesion

-

Iniciar sesion

Bl0SYSTEMS

Iniciar sesion

3

BOND-PRIME 9

N

Iniciar sesion

i sutorizado pars acceder a esta aphcacion

ntroduzca el PIN

Si no hay nadie conectado, hay varias acciones que haran que aparezca el cuadro de didlogo Iniciar
sesion, por ejemplo:
» pulsar el botdn Iniciar sesion
pulsar el botdn Iniciar mantenimiento en |a pantalla Mantenimiento

» escanear el codigo de barras de una botella de recarga de reactivos a granel

» cargar una Reagent Tray (Bandeja de reactivos) en la Reagent Platform (Plataforma de reactivos)
A continuacion, en el cuadro de didlogo Iniciar sesion, toque su nombre de usuario y, a continuacion,
introduzca su PIN.

~

M

Cuando haya iniciado sesion correctamente, su nombre aparecerd junto a la fecha.

Consulte el manual del usuario del sistema BOND
para obtener informacion sobre cémo configurar o
cambiar su PIN.

022 | Jane Doe 3
(

Cerrar sesion
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Iniciar y cerrar sesion

Cerrar sesion

N J

Para cerrar sesion, togue el botén Cerrar sesion. Puede cambiar este periodo de tiempo en Cliente de
o . . : . . administracion en el BOND Controller. Consulte el

Si no interactda con el mddulo de procesado durante un periodo de tiempo predeterminado, se manual del usuario independiente del sisterna BOND.

cerrara la sesion automaticamente.



Cola de acciones y Banner de alerta

Cola de acciones y Banner de alerta

Mostrar y ocultar la Cola de acciones

( N\ Para mostrar y ocultar la Cola de acciones, togue el botoén.
Para mostrar mas o menos informacion sobre cada elemento en la Cola
5 » de acciones, toque la flecha a la derecha del elemento.
Cerrar sesian . Cerrar sesion .
ne Doe & n&.‘cﬁ Jane Doe G L’me“"::a“ El nivel de importancia de cada elemento de la Cola de acciones se indica
BIOSYSTEMS . .
Ly mediante un icono:
COLA DE ACCIDNES A Advertencia: actue de forma inmediata.
) Se debe realizar la limpieza de . ) i
médulo ARC a ’ Precaucion: actle en cuanto tenga la oportunidad.
Algunos modulos ARC se desactivan hasta que
. _e se complete |a limpieza. Active ahora el kit de
i limpieza BOND-PRIME (29129)
.@ Informacion: para su conocimiento.
Agua desionizada insuficiente
Rellene el recipiente de agua desionizada a v
El nimero del botdn Cola de acciones refleja Uinicamente el ndmero de
advertencias y precauciones.
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Cola de acciones y Banner de alerta

Cola de acciones y Banner de alerta

Completar una tarea indicada en un elemento de Cola de acciones

-

Cerrar sesin

: Jeica

COLA DE ACCIONES

A Agua desionizada insuficiente
Rellene el recipiente de agua desionizada a a
granel Si esta alerta persiste después de que
todos los portaobjetos hayan comenzado a
procesarse, vuelva a insertar el recipiente de
agua desionizada a granel. (21001)

~N

La tarea podria estar
relacionada con el
mantenimiento.

En este caso, consulte las
tareas de mantenimiento
en el manual del usuario de
BOND-PRIME.

Cerrar sesion
ieica
COLA DE ACCIONES
No se requiere ninguna accién
ce )




Cola de acciones y Banner de alerta

Cola de acciones y Banner de alerta

Complete una tarea para ocultar el Banner de alerta

4 N g Aunque el software BOND- 4 ™\

PRIME le permite ocultar

manualmente el Banner de
alerta, si es posible, debe 5 e % y L
completar la tarea sugerida. SONDPAME -

BOND-PRIME =]

I" N
. s -
»,, La tarea sugerida podria e

estar relacionada con el
1 mantenimiento.

En este caso, consulte las
% tareas de mantenimiento
en el manual del usuario de
BOND-PRIME.

\ ® O / \ ce /
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Procesando preparaciones

Ejemplo de secuencia de eventos para procesar preparaciones

Cargue la Reagent Tray (Bandeja de reactivos) y el DS9824 Detection system

-

—|

*CD3

@ *CD10
1Bol

(AR0096)

~N

2O
AP WON -

D o ]
Ml el el

|

- [oNeNeN Neie)

J

4 )

@)

©

aoono

®
\ O®@O000O0 /
4 )
\ [oNeNeNeN Ne) /

Cargue los reactivos al inicio de un ciclo (antes de cargar las preparaciones) para dejar
tiempo para las comprobaciones de volumen.

BOND-PRIME
DS9824
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Precargar, procesar y descargar las preparaciones
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Procesando preparaciones
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Ejemplo de secuencia de eventos para procesar preparaciones
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Procesando preparaciones

Ejemplo de secuencia de eventos para procesar preparaciones

Precargar, procesar y descargar las preparaciones

BOND-PRIME
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Descargue todas las preparaciones
completadas con frecuencia. Si el
Unload Drawer (Cajon de descarga) se
llena por completo, puede obstaculizar
el procesado, ampliando el tiempo
estimado de finalizacion. Al cerrar el
Unload Drawer (Cajén de descarga), este
no debe contener ninguna preparacion.
Descargue los reactivos que ya no sean
necesarios para su uso. Cierre firmemente
las tapas de los Reagent Containers
(Recipientes de reactivos) para evitar la
evaporacion de los reactivos y almacene
inmediatamente los reactivos como se
recomienda en la etiqueta o en la hoja de

datos de los reactivos.
L
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Tareas de limpieza requeridas

Inicie el mantenimiento (se requiere inicio de sesion)

Use el procedimiento Iniciar mantenimiento /~ N\ /~ ~N
0 cuando acceda a la Work Surface (Superficie
de trabajo), limpie los Reagent Containers
(Recipientes de reactivos) a granel,
reemplace la Suction Cup (Ventosa) o Utilice
el BOND-PRIME ARC Refresh Kit (Kit de
recambio del BOND-PRIME ARC).

Antes de iniciar una tarea de mantenimiento,
consulte la pantalla de Estado.

Asegurese de gue no se esté procesando
ninguna preparacion y de que no haya
preparaciones en los Preload and Unload
Drawers (Cajones de precarga y descarga).
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Tareas de limpieza requeridas

Inicie el mantenimiento (se requiere inicio de sesion)
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Tareas de limpieza requeridas

Limpie la Suction Cup (Ventosa)

1

e )

[nicie el mantenimiento (se requiere inicio

de sesion) para acceder a la Work Surface
(Superficie de trabajo) y abrir los ARC Modules
(Mddulos ARC).

ADVERTENCIA: Debe usar el EPP
minimo requerido antes de limpiar el
madulo de procesado.

Utilice un pafio limpio sin pelusa
humedecido con una solucion de
etanol al 70 %.

O@e@O000O0

Para evitar que la Suction Cup
(Ventosa) caiga en el médulo
de procesado, mueva con
cuidado el High-Speed Robot
(Robot de alta velocidad)
sobre la Reagent Platform
(Plataforma de reactivos).

.
\ ’ ?ﬁ>
N
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70%
Ethanol
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Tareas de limpieza requeridas

Limpie la Suction Cup (Ventosa)

/ ) / )

Si ya no necesita acceder a la Work
Surface (Superficie de trabajo), -
cierre la Cubierta y, a continuacion, £ j |

Detenga el mantenimiento (se

requiere inicio de sesion). | :
3 1
| /
o ,
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Tareas de limpieza requeridas

Limpie la superficie interna de los ARC Modules (Médulos ARC)

/
® Inicie el mantenimiento (se requiere inicio .‘ é
1 de sesidn) para acceder a la Work Surface £

(Superficie de trabajo) y abrir los ARC
Modules (Mddulos ARC).

ADVERTENCIA: Debe usar el EPP 3 } \>

minimo requerido antes de limpiar el ' /ﬁ

madulo de procesado. | A |
A

70%
Utilice un pafio limpio sin pelusa Ethanol

humedecido con una solucion de
etanol al 70 %.

® 0O
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El mddulo de procesado cierra 4 )
G automaticamente los ARC Modules

(Médulos ARC) cuando se detiene

el mantenimiento.

Siya no necesita acceder a la Work
Surface (Superficie de trabajo), |
cierre la Cubierta y, a continuacion, ; ’ |

Detenga el mantenimiento (se i “
requiere inicio de sesion). § ‘
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Tareas de limpieza requeridas

Utilice el BOND-PRIME Cleaning Kit (Kit de limpieza BOND-PRIME) (es necesario iniciar sesion)

-

/

COLA DE ACCIONES

@ Se debe realizar la limpieza de
médulo ARC a
Active pronto el kit de limpieza BOND-PRIME
(29128)

COLA DE ACCIONES

Se debe realizar la limpieza de
médulo ARC N

se complete la limpieza. Active ahora el kit de
limpieza BOND-PRIME (29129)

®eO0O0OO0O0OO0OO0OOOOOOOO

~N

CeO00O0O0OO0OOOOOO0OO

Active pronto el BOND-PRIME Cleaning Kit (Kit
de limpieza BOND-PRIME)

Algunos ARC Modules (Modulos ARC) se
desactivan hasta que no se completa la
limpieza

Ejecute ahora el BOND-PRIME Cleaning Kit (Kit
de limpieza BOND-PRIME).

Los ARC Modules (Médulos ARC) deben
limpiarse cuando el recuento de uso esté entre
17y 23.

Debe registrar el BOND-PRIME Cleaning Kit (Kit
de limpieza BOND-PRIME) en el BOND Controller
(consulte el manual del usuario del sistema
BOND).

4 )
@
©)

\ O0O@00O0O000O0O0O0O0OO0 /

Si es necesario:

[ [

Rellene el DI Water Container

(Recipiente de agua desionizada)

Rellene el Alcohol Container

(Recipiente de alcohol) (se requiere
inicio de sesion)
Rellene los Reagent Containers

(Recipientes de reactivos) bloqueados
(se requiere inicio de sesion)

Vacie los contenedores de basura

N
.
| @
- 4 @
-
O 3)
O00@0O0O0O0O0O0O0O0O0O0O0 /
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Tareas de limpieza requeridas

Utilice el BOND-PRIME Cleaning Kit (Kit de limpieza BOND-PRIME) (es necesario iniciar sesion)

-
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Estado Precargar  Descargar  Reactives  Mantenimiento
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Precargar  Descargar  Reactivos  Mantenimiento
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MANTENIMIENTO
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Tareas de limpieza requeridas

Utilice el BOND-PRIME Cleaning Kit (Kit de limpieza BOND-PRIME) (es necesario iniciar sesion)

Puede cargar nuevas preparaciones en
el Preload Drawer (Cajon de precarga)
después de que el boton Programar esté
inactivo y la rueda giratoria sea visible.

Programando...

-

Se muestra el tiempo (en minutos) que
queda para que finalice el proceso de
limpieza.

Completo: 1 min

Cuando el botén Programar vuelve a su
estado activo, el proceso de limpieza se
habra completado:

Vencimiento en 552 portachjetos

<
5 I

S

MANTENIMIENTO

X 3

) Complete: 1 min - Vencimiento en 552 portacbjetos

X
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Tareas de mantenimiento requeridas

Rellene el DI Water Container (Recipiente de agua desionizada)

-
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Utilice ambas manos cuando
levante el Bulk DI Water Container
(Recipiente de agua desionizada a
granel).

SSSSSSSSSS



Tareas de mantenimiento requeridas

Rellene el DI Water Container (Recipiente de agua desionizada)

Asegurese de que los Reagent
Containers (Recipientes de
reactivos) estén completamente
insertados. De lo contrario, |a
calidad de la tincion puede verse
afectada. Si experimenta problemas
de tincion, retire y vuelva a insertar
los Reagent Containers (Recipientes
de reactivos) a granel.
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Tareas de mantenimiento requeridas

Rellene el Alcohol Container (Recipiente de alcohol) (se requiere inicio de sesion)

-

~N

®00O0O0O0O0O0O0O0OO0

J

Oira un clic cuando el recipiente se
desbloquee. Permanecera desbloqueado
durante solo 30 segundos.
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Tareas de mantenimiento requeridas

Rellene el Alcohol Container (Recipiente de alcohol) (se requiere inicio de sesion)
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Tareas de mantenimiento requeridas

Rellene los Reagent Containers (Recipientes de reactivos) bloqueados (se requiere inicio de sesion)

QOird un clic cuando el recipiente se
desbloquee. Permanecera desbloqueado
durante solo 30 segundos.

Para activar el Idser, mueva la mano
delante del escaner. Tamhién puede
utilizar el reflejo de la botella (en la
cubierta) para colocar el Iser sobre el
codigo de barras 2D de la botella.

0000000000 /

-

BOND-PRIME 22249

Epitope Retrieval
Solution 1
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Tareas de mantenimiento requeridas

Rellene los Reagent Containers (Recipientes de reactivos) bloqueados (se requiere inicio de sesion)

/
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Tareas de mantenimiento requeridas

Vacie los contenedores de basura

ADVERTENCIA: Debe usar el EPP
minimo requerido antes de realizar
tareas de mantenimiento en el
mddulo de procesado.

Utilice ambas manos cuando
levante los Bulk/Hazardous Waste
Container (Recipiente de residuos a
granel/peligrosos).

Se muestra un ejemplo de residuos
peligrosos.

Deseche los residuos de acuerdo con
todos los procedimientos y normativas
gubernamentales aplicables en el
centro del laboratorio.

[ONCN NeNeNe] )
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\ [_NCNeNeNeNe] )
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Tareas de mantenimiento requeridas

Vacie los contenedores de basura

A A

Vacie y devuelva el recipiente
rapidamente para asegurarse de que
haya capacidad para los residuos.

Asegurese de que contenedores
de basura estén completamente
insertados. De lo contrario,

las preparaciones pueden ser
rechazadas en el Preload Drawer
(Cajon de precarga).

\ [ONCReNeN Ne] / \ [oRcRoNONON J /
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Tareas de mantenimiento requeridas

Utilice el BOND-PRIME ARC Refresh Kit (Kit de recambio del BOND-PRIME ARC)

i

Inicie el mantenimiento (se requiere

inicio de sesién) para acceder a la
Work Surface (Superficie de trabajo) y

abrir los ARC Modules (Mddulos ARC).

ADVERTENCIA: Debe usar el EPP
minimo requerido antes de realizar
tareas de mantenimiento en el
madulo de procesado.

Realice esta tarea cada 7500
preparaciones 0 8 meses, lo que
ocurra primero.

[ONeN NeNeNeNeNe] /

-

®O0OO0OO0OO0O0OO0OO0 /

Tenga cuidado al retirar y desechar
la Mixing Well Plate (Placa de
pocillos de mezcla) para evitar
derrames de liquido.

La orientacion de la Mixing Well Plate
(Placa de pocillos de mezcla) en el
Mixing Block (Blogue de mezcla)

a continuacion no es importante;

sin embargo, debe asentarse
correctamente dentro del soporte.

C@e@O0O0O000O0

[oNeNeoN NeNeoNeNe]
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Tareas de mantenimiento requeridas

Utilice el BOND-PRIME ARC Refresh Kit (Kit de recambio del BOND-PRIME ARC)

[oNeNeNoN NeNeNe]
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El modulo de procesado cierra
automaticamente los ARC Modules
(Mddulos ARC) cuando se detiene
el mantenimiento.

Si ya no necesita acceder a la Work
Surface (Superficie de trabajo),
cierre la Cubierta y, a continuacion,

Detenga el mantenimiento (se
requiere inicio de sesion).

O0OO0O0O0OO0OC@O0
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Tareas de mantenimiento requeridas

Detenga el mantenimiento (se requiere inicio de sesién)

Antes de Detener el mantenimiento, mire ( N\ ( N\
la pantalla de Estado.

Antes de Detener el mantenimiento,
asegurese de que la Mixing Well Plate
(Placa de pocillos de mezcla) y los
Covertiles estén colocados, de que los
Reagent Containers (Recipientes de
reactivos) tengan suficiente volumen y
de que la Cubierta esté cerrada.

MANTENIMIENTO =
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Hay un tiempo de espera mientras el ( N\ (
modulo de procesado se prepara para
volver a las operaciones clinicas.
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Procedimientos de apagado

Procedimientos de apagado

Apague el médulo de procesado (es necesario iniciar sesién)

Apague el médulo de procesado al /~ N\ /~
desconectar y volver a conectar la

alimentacion (reinicio).

Antes de apagar el mddulo de procesado,
consulte la pantalla de Estado.

Asegurese de que no se esté procesando
ninguna preparacion y de que no haya
preparaciones en los Preload and

Unload Drawers (Cajones de precarga y
descarga).
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Si ahora es seguro apagar el médulo de
procesado, vera un cuadro de didlogo en

pantalla a este efecto.
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O Procedimientos de apagado

Procedimientos de apagado

Desconecte el médulo de procesado (se requiere inicio de sesién)

Debe apagar y desconectar el médulo de 4 N Antes de apagar y desconectar el mddulo
procesado: de procesado, consulte la pantalla de
» antes de mover el médulo de Estado.
prooesado.a una nueva ubicacidn Asegurese de que no se esté procesando
procesado preparaciones en los Preload and
Unload Drawers (Cajones de precarga y
descarga).
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Si ahora es seguro apagar el modulo de
procesado, vera un cuadro de didlogo en
pantalla a este efecto.
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Procedimientos de apagado

Procedimientos de apagado

Desconecte el médulo de procesado (se requiere inicio de sesién)

Es posible que tenga que mover el N\ /~
madulo de procesado para acceder
mejor a estos conectores del panel —
trasero. a—
s
— ;
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